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IFFEEE s B

JET 4000
(Art. Nr. 112 841)
JET 5000
(Art. Nr. 112 842)

JET 4000: 1000 W
JET 5000: 1300 W

230 V AC/50 Hz

X 4

78 dB (A)

JET 4000: 45 m/4,5 bar
JET 5000: 50 m/5,0 bar

JET 4000: 4000 I’h
JET 5000: 4500 I’h

35°C

U

JET 4000: 10,8 kg
JET 5000: 11 kg

JET 4000/3
(Art. Nr. 112 843)
JET 6000/5
(Art. Nr. 112 844)

JET 4000/3: 900 W
JET 6000/5: 1400 W

230 V AC/50 Hz

X 4

73dB (A)

JET 4000/3: 35 m/3,5 bar
JET 6000/5: 60 m/6,0 bar

JET 4000/3: 5500 I/h
JET 6000/5: 6000 I/h

35°C

qn

JET 4000/3: 11,5 kg
JET 6000/5: 13,9 kg

JET 4000/3: 3
JET 6000/5: 5

JET 4600
(Art. Nr. 113 511)

1210 W

230 V AC/50 Hz

X 4

78 dB (A)

50 m /5,0 bar

4300 I/h

35°C

1

11 kg
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Preklad originalniho navodu k pouziti
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1 K TOMUTO NAVODU K POUZITi

® U némecké verze se jedna o originalni navod
k pouZiti. VSechny ostatni jazykové verze
jsou preklady originalniho navodu k pouziti.

®  Uchovavejte tento navod vzdy tak, abyste si
ho mohli pfecist, kdyZ budete potfebovat in-
formace o stroji.

®m  Predavejte dal$im osobam pouze vyrobek s
timto navodem k pouziti.

®  Prectéte a dodrzujte bezpe€nostni pokyny a
varovani uvedena v tomto navodu.

1.1 Symboly na titulni strané

Symbol

Vyznam

Pfed uvedenim do provozu si bez-
podminecné pecliveé prectéte tento
navod k pouziti. To je pfedpokla-
dem bezpecné prace a bezproblé-
mové manipulace.

Navod k pouziti

Sitovy kabel neposkozuijte ani ne-
pretinejte, pfedejdete tak urazu
elektrickym proudem.

1.2 Vysvétleni symbolt a signalnich slov

/N NEBEZPECIi! Oznaduje bezprostfedné hrozici
nebezpecnou situaci, ktera — pokud se ji nevyhnete
— ma za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

/\ VYSTRAHA! Oznaduje moZnou nebezpes-
nou situaci, ktera — pokud se ji nevyhnete — maze
mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

/\ OPATRNE! Oznaduje moZnou nebezped-
nou situaci, ktera by mohla mit za nasledek men-
8i nebo stfedné t&€Zké zranéni, pokud se ji nevy-
hnete.
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Popis vyrobku

POZOR! Oznacuje situaci, kterd by mohla mit

za nasledek vécné skody, pokud se ji nevyhnete.

H UPOZORNENI Specialni pokyny pro lepsi
srozumitelnost a manipulaci.

2 POPIS VYROBKU

V tomto navodu k pouziti jsou popisovany riizné
modely ¢erpadel. Svij model identifikujete podle
typového Stitku.

2.1 Obsah dodavky

Cerpadlo se dodava pfipravené k provozu se si-
tovym kabelem a kli¢em filtru.

2.2 Priehled vyrobkt (obrazek A — D)
Soucast
Vstup Cerpadla / pfipojka saciho vedeni

Plnici Sroub

C.»JI\)—\Q‘

Vystup ¢erpadla / pfipojka tlakového ve-
deni

Pouzdro motoru
PFipojovaci kabel
Zobrazovaci pole LED
Pata Cerpadla

Pouzdro Cerpadla

© 0o N o 0 »

Prahledovy kryt filtru

10  Vypoustéci Sroub filtracniho pouzdra
10a Vypoustéci Sroub pouzdra ¢erpadla
11 Tlakové vedeni

13 Uhlovy natrubek

14 Tésnéni

15  Spojovaci natrubek

16  Tésnéni

17  Saci vedeni

18  KiIi¢ na filtry

19  Tésnéni filtru

20  Filtr

21 Zpétny ventil

22 Tésnéni zpétného ventilu

23  Tésnéni pouzdra

€. Soucast
24  Natrubek se zavitem
25 Tésnéni

26  Plovaci télisko méfici jednotky

2.3 Funkce

Cerpadlo nasava hnaci médium sacimi otvory
pfimo a Zene je k vystupu Cerpadla. Zapina se a
vypina tlacitkem START / STOP.

24 INOX

Cerpadla s oznagenim ,INOX" jsou dodavany v
provedeni nekorodujici uslechtilé oceli. Zplsob
montaze a funkce se timto nemeéni.

2.5 Bezpecénostni a ochranna zarizeni

Spinac pro tepelnou ochranu

Cerpadlo je vybavené spinagem pro tepelnou
ochranu, ktery pfi pfehfivani vypne motor. Po fazi
vychladnuti asi 15-20 minut se ¢erpadlo opét au-
tomaticky zapne.

2.6 Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Cerpadlo je uréeno pro soukromé pouzivani do-

ma a na zahradé. Smi byt provozované pouze v

ramci omezeni pouziti dle technickych udaju.

Cerpadlo se hodi pro:

B zavlazovéani a zalévani,

B precerpavani a vyCerpavani nadrzi (napf.
plaveckych bazénu),

®  Cerpani vody ze studen, sudl na destovou
vodu a cisteren.

Cerpadlo je vhodné vyhradné k Serpani nasledu-
jicich kapalin:

®  Cista voda, destova voda,

®  chlorovana voda (napf. plavecké bazény).
Jiné nebo rozsahlejsi pouzivani plati za v rozporu
s uréenym ucelem.

2.7 Mozné chybné pouziti

Cerpadlo se nesmi pouzivat v trvalém provozu.
Neni vhodné k Cerpani:

B pitné vody,

slané vody,

potravin,

znecisténé vody,

agresivnich médii, chemikalii,

leptavych, hoflavych, vybusnych nebo plyn-
nych kapalin,

®  kapalin s teplotou vy$Si nez 35 °C,
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Bezpecénostni pokyny

ALKO

3 BEZPECNOSTNi POKYNY

/N NEBEZPECI! Nebezpeéi pii dotyku dilt
vedoucich napéti! PoSkozeni ¢erpadla nebo
prodluzovaciho kabelu mize vést k tézkym pora-
nénim!
®  Konektor okamZité odpojte od sité.

B Pfistroj pomoci ochranného spinace FI spojte

s jmenovitym chybnym proudem < 30 mA.

/\ VYSTRAHA! Nebezpeéi zranéni. Poskoze-
na a vyfazena bezpecnostni a ochranna zafizeni
mohou vést k téZkym poranénim.

®  Defektni bezpec€nostni a ochranna zafizeni
nechejte opravit.

®  Bezpecnostni a ochranna zafizeni nikdy ne-
vyfazuijte z provozu.

/\ OPATRNE! Nebezpec€i zranéni horkou vo-
dou! Pfi delSim provozu proti uzavrené tlakové
¢asti (> 10 min.) se mize voda v ¢erpadle silné
zahrat a nekontrolovatelné uniknout!

= Cerpadlo odpojte od sit& a &erpadlo s vodou
nechte vychladnout.

Zkontrolujte hladinu vody na strané sani.
Zkontrolujte tésnost vedeni.

Zkontrolujte instalaci saciho a tlakového ve-
deni.

= Cerpadlo uvedte do provozu aZ po odstrané-
ni veSkerych zavad!

VsSeobecné bezpecnostni pokyny

B Toto zafizeni mohou pouzivat osoby se sni-
Zenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevni-
mi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSe-
nosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem ne-
bo jsou pouceny o bezpecném pouzivani za-
fizeni a rozumi nebezpedi, ktera z toho ply-
nou. Déti si se zafizenim nesmi hrat.

®  Osoby s velmi silnym a komplexnim omeze-
nim nemohou vyhovovat pozadavkim zde
popsanych pokyn.

m  Cerpadla, ktera nejsou oznagena jako mrazu-
vzdorna, nesmi byt ponechana venku, kdyz
je mraz.

= Cerpadlo nikdy nezvedejte, nepfepravuite ne-
bo neupevriujte za sitovy kabel. Sitovy kabel
nepouzivejte k vytahovani sitové zastrcky ze
zasuvky.

B Zmény provadéné svépomoci nebo prestav-
by jsou na Cerpadle zakazany. Opravy mo-

hou byt provadény jen v nasich autorizova-
nych servisech.

PFi praci na pfistroji vytahnéte sitovou zastré-
ku. Sitovou zastréku chrante pred vihkosti.
Cerpadlo a prodluZovaci kabel pouzivejte
pouze v technicky bezvadném stavu. PoSko-
zené piistroje nesméji byt provozovany.
Udrzujte bezpecnostni odstup od zvitat, resp.
vypnéte Cerpadlo, kdyz se zvifata pfiblizi.

3.2 Bezpecnost elektrickych souéasti

N

-

Pokud se v bazénu nebo zahradnim jezirku
nachazeji osoby, nesmi byt ¢erpadlo pouzi-
vano.

Domovni sitové napéti musi souhlasit s udaji
o sitovém napéti v technickych udajich, ne-
pouzivejte jiné napajeci napéti.

Cerpadlo smi byt provozovano pouze s elek-
trickym zafizenim dle normy DIN/VDE 0100,
¢ast 737, 738 a 702. Pro zajisténi je nutné in-
stalovat ochranny spinac¢ vodic¢e 10 A a
ochranny spina¢ svodového proudu se jme-
novitym svodovym proudem 10/30 mA.
Pouzivejte pouze prodluZzovaci kabely, jez
jsou ur€ené pro pouzivani venku — minimalni
prufez 1,5 mm?. Kabelovy buben vzdy zcela
odvinout.

Poskozené nebo zlomené prodluZzovaci ka-
bely nesméji byt pouzivany.
Pfed kazdym uvedenim do provozu
zkontrolujte stav svého prodluzovaciho
kabelu.
Musi-li byt pfipojovaci kabel prodlouzen, mi-
Ze byt pouzit jen kabel typu HO7RN-F a lita
objimka. Tuto praci mdze provadét jen kvalifi-
kovany elektrikar.
Jestlize je sitovy kabel poskozeny, musi jej
vymeénit vyrobce, jeho zakaznicky servis ne-
bo podobné kvalifikovana osoba, aby bylo
zabranéno rizikiim.

MONTAZ

Instalace ¢erpadla
Pripravte rovné a pevné misto.
Cerpadlo nainstalujte vodorovné a bezpe&né
proti zaplaveni.
Cerpadlo musi byt chranéné pred destém a
pfimym postfikem vodou.

467774_j
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Uvedeni do provozu

4.2 Pripojeni saciho vedeni

H UPOZORNENI Na vstup &erpadla doporugu-
jeme montaz ohebnych vedeni. Tim se Ize vy-
hnout namahani cerpadla mechanickym tlakem
nebo tahem.

1. Délku saciho vedeni zvolte tak, aby cerpadlo
nemohlo bézet na sucho. Saci vedeni se
vzdy musi nachazet alespori 30 cm pod hla-
dinou vody.

2. Pr¥ipojte saci vedeni. Dbejte na tésné pfipoje-
ni, aniz by dosSlo k poskozeni zavitu.

3. Polozeni saciho vedeni s trvalym stoupanim
(spadem).

[ UPOZORNENI Pokud saci vy$ka &ini vice

nez 4 m, je nutné namontovat saci hadici o pru-
méru véts§im nez 1". Doporu€ujeme pouZiti saci
sady se saci hadici, sacim koSem a zpétnou
klapkou spole¢nosti AL-KO. Zeptejte se svého
odborného prodejce.

4.3 Montaz tlakového vedeni

1. Spojovaci natrubek (15) kruhovym tésnénim
(16) zasroubujte do vystupu Cerpadla (3).

2. Uhlovy natrubek (13) t&snénim (14) na-
Sroubujte na spojovaci natrubek (15) a thlo-
vy natrubek otocte do pozadovaného sméru.

3. Tlakové vedeni (12) upevnéte na uhlovy nat-
rubek (13).

4. Oteviete vSechny uzavéry v tlakovém vedeni
(ventily, stfikaci trysky, vodovodni kohout).

5 UVEDENIi DO PROVOZU

5.1 Naplnéni ¢erpadla

POZOR! Nebezpeéi poskozeni stroje! Chod

na sucho ¢erpadlo nici!

= Cerpadlo je nutné pred uvedenim do provozu
naplnit az po Uroven preteceni, ¢imz muze
dochazet k nasavani.

H UPOZORNENI Pro zkraceni doby &erpani
naplite prfed nasroubovanim saci hadici vodou.
1. Filtracnim kli¢em otevrete plnici Sroub.

2. Plnicim Sroubem naplrite vodu, dokud neni
pouzdro Cerpadla piné.

3. ZaSroubujte plnici Sroub.

6 OBSLUHA

6.1 Zapnuti ¢erpadla

1. Oteviete vSechny uzavéry v tlakovém vedeni
(ventil, stfikaci tryska, vodovodni kohout).

2. Sitovou zastréku pfipojovaciho kabelu za-
sunte do zasuvky.

3. Cerpadlo zapnéte vypinadem.
POZOR! Nebezpeci poskozenl stroje! Uza-

viené tlakové vedeni mlze vést k poskozeni Cer-
padla!

= Cerpadlo nenechavejte bézet s uzavienym
tlakovym vedenim.

6.2 Vypnuti cerpadla

1. Cerpadlo po pouZiti vypnéte vypinagem.

2. Zavrete veskeré uzaveéry v tlakovém vedeni.
/\ OPATRNE! Nebezpeci zranéni horkou vo-
dou P¥i del§im provozu proti uzaviené tlakové

¢asti (> 10 min.) se voda muze v ¢erpadle silné
zahrat a nekontrolovatelné uniknout!

= Cerpadlo odpojte od sité& a &erpadlo s vodou
nechte vychladnout.

= Cerpadlo uvedte do provozu opét az po od-
stranéni veskerych nedostatku!

Nebezpedi zranéni horkou vodou muze vzniknout

pi:

®  neodborné instalaci,

B uzaviené tlakové ¢asti,

B nedostatku vody v sacim vedeni nebo

B vadném tlakovém spinaci.

Prevence

1. Cerpadlo odpojte od sit& a &erpadlo a vodu
nechejte ochladit.

2. Zkontrolujte ¢erpadlo, instalaci a stav vody.

3. Cerpadlo uvedte do provozu opét aZ po od-
stranéni veskerych nedostatkd!
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LED kontrolky

7 LED KONTROLKY

7.1 Normalni provoz

Stav sepnuti

Stisknéte tlacitko
START/STOP.

Cerpadlo se spusti a za-
¢ne nasavat.

Cerpadlo je v provozu.

Stisknéte tlacitko
START/STOP.
Cerpadlo se vypnulo.

7.2 Zvlastni rezim

Abyste mohli pouzivat funkci Hydrocontrol a dal-

LED indikace

LED kontrolka
PUMP ON sviti.
LED kontrolka
FLOW CONTROL
blika.

LED kontrolka
PUMP ON sviti.

LED kontroly
zhasnou.

PUIVIP ON

FLOW CONTROL .

ALARM

Funkce/opatieni

Prvni uvedeni do provozu: Pfipojte saci a tlakovou
¢ast, Cerpadlo se naplni vodou, voda je k dispozici v
saci ¢asti. Cerpadlo je pfipojené k siti.

Cerpadlo &erpa vodu. V tlakové &asti se odebira vo-
da.

Cerpadlo je vypnuté.

kovy spina&, musi se ¢erpadlo pro aktivaci speci-
alniho rezimu spustit automaticky.

Stav sepnuti

Aktivace zvlastniho re-
zimu: Tlacitko START/
STOP stisknuté pfi zastr-
Ceni sitoveé zastréky a
drzte jej stisknuté po do-
bu 10 sekund.

Deaktivace zvlastniho
rezimu: Tlagitko START/
STOP stisknuté pfi zastr-
¢eni sitové zastrcky a
drzte jej stisknuté po do-
bu 10 sekund.

LED indikace

VSechny LED
kontrolky blikaji.

VSechny LED
kontrolky

Blikaj.

Funkce/opatreni

Cerpadlo se okamzité spusti. ReZim ziistane nasta-

veny i pfi odpojeni od sitového napajeni. Zvlastni re-
zim je aktivni, pokud pfi provozu blika LED kontrolka
PUMP ON.

Cerpadlo se okamZité vypne. Nové spusténi stisknu-
tim tlacitka START/STOP

467774_j
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Udrzba a péce

7.3 Chybové hlaseni

Stav sepnuti LED indikace
Cerpadlo se vypne elek-  Sviti LED kontrol-
tronicky (ochrana chodu  ka ALARM.

naprazdno). Zpétné na-
staveni stisknutim tlacit-
ka START/STOP.

Bliké LED ukaza-
tel ALARM.

PFi prvnim a druhém no-
vém spusténi po chybo-
vém hlaseni.

LED kontrolka
FLOW CONTROL
a ALARM blikaji
stfidave.

PFi tfetim novém spusté-
ni po chybovém hlaseni.

Funkce/opatreni

Zkontrolujte saci vedeni, poté zpét k

Prvni uvedeni do provozu, dokud nebude ¢erpadlo
dopravovat

vodu.

Alarm chodu naprazdno: Toto hlaseni

se objevi, pokud po dobu delSi nez 180 sekund
nebyl naméren zadny prutok.

Vynulovani chybového hlaseni prostfednictvim
Stisknéte tlacitko START/STOP.

Zkontrolujte ¢erpadlo a poté zpét k prvnimu uvedeni
do provozu, dokud Cerpadlo nezacne Cerpat.

Cerpadlo nechte vychladnout a zkontroluijte jej.

8 UDRZBA A PECE 2. Vysroubujte zpétny ventil (21) a vydistéte jej
. o - pod tekouci vodou.
/\ NEBEZPECi! Nebezpeéi uderu elektric- 3.V pfipadé potfeby vyméiite tésnéni (25)
kym proudem! Pfi praci na ¢erpadle hrozi ne- ’ prip ’ P i y’ Y ; ’
bezpedi tderu elektrickym proudem. 4. Namontujte zpétny ventil.
= Pfed odstrafiovanim poruchy vytahnéte sito- 5. Filtr namontujte zpét.
vou zastréku. o o 8.3 Cisténi plovaciho téliska
® Chybu v elekirickém zafizeni nechte odstra- 4 yygroubuijte tlakové vedeni (3) s thlovym né-
nit odbornym elektrikarem. trubkem (13) a spojovacim natrubkem (15)n.
viv s e 2. VySroubujte natrubek se zavitem (24) s tés-
8.1 CJSte"' flltru o _ nénim (25). Poznamenejte montazni polohu
1. Odsroubujte vypoustéci Sroub prostoru filtru plovaciho t&liska (26). Plovaci t&lisko vytah-
(10) gtvoru pro vyprézdné,nl', vyp’rézdvnéte (3b- néte a oGistéte.
sah filtru a otvor pro vyprazdnéni opét zavfe- 3 pioyaci talisko opét namontujte — davejte po-
te. zor na montazni polohu.
2. Prahledové vicko filtru (9) odSroubuijte klicem L
filtru (18). 8.4 Vymyvani cerpadla
3. Filtr (20) vyjméte z pouzdra filtru a ogistéte Po Cerpani chlorované bazénové vody nebo ka-
pod tekouci vodou. palin, které zanechavaji zbytky, je nutné cerpadlo
4. Vycistéte pouzdro filtru a prahledovy kryt. vypleichnout C'Stou, vod?u. B
5. PFed montazi filtru zkontrolujte poskozeni 1. Cerpadio vyplachnéte Cistou vodou.
tésnéni filtru (19) a tésnéni telesa (23), v pfi- 8.5 Odstrafovani zaneseni
padé potfeby je vyménte. 1. Cerpadlo odpojte od sité a zajistéte proti opé-
6. Namontujte filtr, nasroubujte prdhledovy kryt tovnému zapnuti.

filtru a dotahnéte kli¢em na filtr na pevnost
dotazeni rukou.

8.2 Cisténi zpétného ventilu
1. Demontuite filtr (viz odstavec ,Ciéténi filtru®).

2. Odstrarite saci vedeni na vstupu ¢erpadla.

3. Kvodovodnimu vedeni pfipojte tlakové vede-
ni.

4. Pouzdrem Cerpadla nechte protékat vodu,

dokud se zaneseni neuvolni.

86

JET 4000 - 6000 | JET 4600



Pomoc pfi poruchach

ALKO

5. Kratkym zapnutim zkontrolujte, zda se Cerpa-

dlo volné otaci.

6. Cerpadlo zase uvedte do provozu podle po-

pisu.

Porucha

Motor nebézi.

Cerpadlo b&Zi, ale nederpa.

9 POMOC PRI PORUCHACH

/\ NEBEZPECIi! Nebezpeéi tideru elektric-
kym proudem! P¥i praci na ¢erpadle hrozi ne-

bezpedi uderu elektrickym proudem.
®m  Pred odstrafiovanim poruchy vytahnéte sito-
vou zastréku.

®  Chybu v elektrickém zafizeni nechte odstra-
nit odbornym elektrikarem.

H UPOZORNENI U neopravitelnych poruch se
prosim obratte na nasi pfisluSnou zakaznickou

sluzbu.
Mozna pfricina
Je zablokované obé&zné kolo.

Tepelny spinac se vypnul.

Neni k dispozici sitové napéti.

Ochrana chodu naprazdno je
aktivovana.

Stav vody je pfili§ nizky.
Vzduch v krytu ¢erpadla.

Cerpadlo nasava vzduch.

Zaneseni v saci ¢asti.

Zaviené tlakové vedeni.

Tlakova hadice je zlomena.

Ochrana chodu naprazdno je
aktivovana.

Odstranéni
Odstrarite necistoty v saci ¢asti.

Pockejte, dokud tepelny spinac Cer-
padlo opét nezapne. Davejte pozor
na maximalni teplotu ¢erpaného mé-
dia. Cerpadlo nechte zkontrolovat.

Zkontrolujte pojistky a nechte zkont-
rolovat napajeni proudem odbornym
elektrikarem.

Zkontrolujte saci ¢ast.

Saci hadici ponofte hloubéji.
Naplrite ¢erpadlo.

Zkontrolujte tésnost vSech pfipojova-
cich spojeni a kryt filtru.

Opatrné!

Nebezpeci popaleni horkou

vodou!

Odstrarite necistoty v saci ¢asti.
Opatrné!

Nebezpeci popaleni horkou

vodou!

Otevrete tlakové vedeni.

Tlakovou hadici narovnejte.

Zkontrolujte saci ¢ast.

467774_j
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Skladovani

Porucha Mozna pri€ina

Cerpané mnozstvi je prili$
nizké.

Pramér hadice je pfili§ maly.
Zaneseni v saci ¢asti.

Cerpaci vyska je prili§ vysoka.

Saci vyska je pfili$ vysoka.

10 SKLADOVANI

1. Vyprazdnéte saci a tlakové vedeni.

2. Vysroubujte vypoustéci Sroub a nechejte z
Cerpadla vytéci vodu.

3. Zase naSroubujte vypoustéci Sroub a Cerpa-
dlo a pfisluSenstvi neskladujte na mrazu.

EH UPOZORNENI Pfi nebezpedi zamrznuti je
nutné systém zcela vyprazdnit a ¢erpadlo ulozit
na mrazuvzdorné misto.

11 LIKVIDACE

Elektricka a elektronicka zafizeni nepatfi
do domaciho odpadu, ale odvazeji se k
= roztiidéni, pfip. k ekologické likvidaci!

Obal, stroj a pfisluSenstvi jsou vyrobeny z recy-
klovatelnych materiald a je nutné je likvidovat pfi-
slusnym zplsobem.

14 ZARUKA

Tlakova hadice je zlomena.

Odstranéni

Tlakovou hadici narovnejte.
Pouzijte vétsi tlakovou hadici.
Odstrarite necistoty v saci ¢asti.

Respektujte max. €erpaci vysku, viz
technické udaje!

Zkontrolujte saci vysku, respektujte
max. saci vysku, viz technické uda-
je.

12 ZAKAZNICKY SERVIS/SERVIS
Mate-li néjaké dotazy k zaruce, opravé nebo na-

servis AL-KO. Najdete je na internetu pod nasle-
dujici adresou:
www.alko-garden.com/service-contacts

Dalsi informace k nahradnim dilim najdete na:
www.alko-garden.com/spareparts

13INFORMACE!(PROHLA§ENiO
SHODE

Timto na vlastni odpovédnost prohlasujeme, ze
tento vyrobek v provedeni, které uvadime na trh,
odpovida pozadavkim harmonizovanych smérnic
EU, bezpecnostnim standardiim EU, a standar-
dam specifickym pro dany vyrobek. Prohlaseni o
shodé je soucasti navodu k pouziti a je pfilozeno
ke stroji.

PFipadné vady na materialu ¢i vyrobni zavady na vyrobku odstranime béhem zakonné Ihity pro rekla-
maci nedostatkd, a to dle naseho uvazeni bud opravou, nebo dodanim nahradniho vyrobku. Lhata pro
reklamaci nedostatkl se Fidi pravnimi ustanovenimi zemé, ve které byl vyrobek zakoupen.

Na8e zaruka plati jen v nasledujicich pfipadech:
B Dodrzujte tento navod k obsluze

®  Radné zachazeni

®  Pouziti originalnich nahradnich dilt

Ze zaruky jsou vylouceny:

Zaruka zanika v nasledujicich pfipadech:

Svévolné pokusy o opravu
Svévolné technické zmény
Pouzivani v rozporu s uréenym ucelem

m  Skody na laku, které jsou zptisobeny normainim opottebenim.
®  Opotfebované dily, které jsou na karté nahradnich dilG oznadeny ramedkem.

Zaruéni doba zacina dnem nakupu prvnim koncovym uzivatelem. Rozhodujici je datum na nakupnim
dokladu. S timto zaruénim listem a originalem nakupniho dokladu se obratte na svého prodejce nebo

prodavajicimu zUstavaji timto prohlasenim nedotéeny.
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